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名詞の性 
 

アラビア語の名詞には男性と女性の２つの性があります。 

人間や動物は、実際の性と一致します。 
 

 

女性名詞 男性名詞 

 أمُ ٌّ
’ummun 

母 ٌّ ب ٌّأ  
’abun 

父 

 بنِْت ٌّ
bintun 

少女、娘 ٌّ وَلَد 
waladun 

少年、息子 

 مَرْيَم ٌّ
maryamu 

マルヤム 

（女性名） 

 أسَُامَة ٌّ
’usāma(tu) 

ウサーマ 

（男性名） 

 

 

 

 

それ以外は基本的に、語尾にター・マルブータ( ٌّة )がつく名詞は女性名詞、

そうでない名詞は男性名詞です。 
 

 

＊ター・マルブータがつく名詞は、語尾が-atun になります。つまり、文字を見

たとき語尾に ة がある語、耳で聞いたとき語尾が-atun の語は女性名詞。

そうでない名詞は男性名詞です。 
 

 

☆ター・マルブータの書き方おさらい 
 

結合形 独立形（意地悪な文字の後） 
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これは何ですか？ 
mā hādhā? 

 مَاٌّهٰذَأٌّ؟ٌّ
 

مَا   （mā）：疑問詞「何」。 
 指示代名詞「これは（男性形）」：（hādhā） هٰذَأ 

 

発音どおりに書くと となるはずですが、最初のアリフは書かない習 هَاذَأ  

慣です。その代わりに小さいアリフを記号としてつけます。この記号は「短

剣アリフ」とか、「小さなアリフ」「ミニチュア・アリフ」と呼ばれています。 

 
 

次の表記もあります。 
 

混合型 チュニジア式 

  
 

 

＊以前、チュニジア式はチュニジアの出版物でしか見られませんでした。しかし、

最近はネットでよく見かけるようになりました。それは「短剣アリフ」がキーボー

ドで直接入力できないせいではないかと思われます。 
 

 

 。疑問符。アラビア語は右から左に書くので、耳の向きが左右逆になります： ؟
 

 

☆英語 ”What is this? ” と比較すると、be 動詞「is」に対応するアラビア語は

ないことがわかります。 
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これは本です。 
hādhā kitābun.  .  هٰذَأٌّكِتَاب 
これはペンです。 
hādhā qalamun.  ٌّ.  هٰذَأٌّقَلَم 
これは机です。 

hādhā maktabun.  ٌّ.  هٰذَأٌّمَكْتَب 
 

 

女性名詞と一緒に使う「これは」は ٌِّهٰذِه （hādhihi）。男性名詞と一緒に使

う هٰذَأ （hādhā）と同じように、アリフは書かず、代わりに短剣アリフを記号と

してつけます。 
 

これは雑誌です。 
hādhihi majallatun.  ٌّ. هٰذِهٌِّمَجَلَّة 
これはカバンです。 
hādhihi ḥaqībatun.  ٌّ. هٰذِهٌِّحَقِيبَة 

 

 

 

複数の名称をもつものは、ときに男性名詞、ときに女性名詞だったりします。

名詞の性は物によって決まっているのではなく、言い方によって変わります。 
 

これは窓です。 

hādhā shubbākun.  ٌّ. بَّاك   هٰذَأٌّش 
これは窓です。 

hādhihi nāfidhatun.  ٌّ. هٰذِهٌِّناَفِذَة 
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☆まとめ 
 

これは（女性形） これは（男性形） 

 هٰذَأٌّ هٰذِهٌِّ
 

 

 これを見ないでも書けるように、練習しましょう。 
 

 

下線部に「これは」と書き込みましょう。 
 

これは大学です。 
________  jāmi‘atun. 

_ٌّجَامِعَة .____  
これは金曜モスク（金曜日に集団

礼拝をする大きなモスク）です。 
________  jāmi‘un. 

___. __ٌّجَامِع   
これはオフィスです。 
________  maktabun. 

___. __ٌّمَكْتَب   
これは図書館（書店）です。 
________  maktabatun. 

__ٌّمَكْتَبَة .___  
 

 

「この・・・」 

指示代名詞「これは」は、指示形容詞「この」の意味にも使われます。直後に

定冠詞がついた名詞がくると「この」になります。 
 

この本 
hādha l-kitābu  ٌّكِتَاب ٌّٱلٌّْهٰذَأ  

 

http://www.enchantedlearning.com/crafts/books/
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كِتَاب ٌّٱلٌّْهٰذَأٌّ  

 

اب ٌّكِتٌَّلٌّْأٌَّ ←  
 هٰذَأٌّ +

hādha l-kitābu  al-kitābu  hādhā 
 

＊定冠詞 ْأَلـ (al）の   ا (a）のように、文頭では発音しますが、前の語に続

けるときは発音しないものを、ハムザトルワスルと言います。 

発音が省略されるときは、 と表記します。［  ］の記号はワスラと呼  ٱ

ばれます。発音を忘らる記号です。『アラビア語の法則』p.24 参照。 

ワスラの元になっているのは 14番目の文字の語頭形 صـ 
 

ワスラのニックネームは「金魚ちゃん」。 
 

＊長母音で終わる語の直後にハムザトルワスルがくるときは、長母音を短母

音にして読むため、「この（男性形）」 هٰذَأ （hādhā/ハーザー）は(hādha/

ハーザ)となります。アラビア語の表記は変わりません。 
 

 

この雑誌 
hādhihi l-majallatu  ٌِّمَجَلَّة ٌّٱلٌّْهٰذِه  

 

 

「この○○」と書き、発音してみましょう。 
 

このペン 
   
このカバン 
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番外編：試してみよう 
 

発音記号（母音記号）は、漢字につける振り仮名のようなもので、大人が読み

書きする文にはついていないのが普通です。 

そこで、発音記号なしの文を読んでみましょう。意味はわかりますか。正しく

発音できますか。 
 

؟ٌٌّّهذأماٌّ  
.هذأٌّكتاب  

 هذأٌّمكتب.ٌّ
 هذهٌّمكتبة.ٌّ
 هذهٌّمجلة.ٌّ

.ٌّقلمٌّهذأ  
 هذهٌّحقيبة.ٌّ
 هذأٌّجامع.ٌّ
 هذهٌّجامعة.

 


